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Proposition de loi visant à supprimer les
limitations des activités professionnel-
les aux retraités

Wetsvoorstel tot opheffing van de beper-
kingen van de toegelaten beroepsac-
tiviteit van gepensioneerden

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

No 1 DE M. STEVERLYNCK Nr. 1 VAN DE HEER STEVERLYNCK

Art. 2 Art. 2

Remplacer le point A de cet article par ce qui
suit :

Punt A van dit artikel vervangen als volgt :

«A. devant l'alinéa 1er est ajouté l'alinéa suivant : « A. vóór het eerste lid wordt het volgende lid
ingevoegd :

«Le bénéficiaire d'une pension qui prend sa retraite
est autorisé, à partir du mois suivant celui où il atteint
l'âge de la retraite visé aux articles 3 et 16 de l'arrêté
royal du 30 janvier 1997 relatif au régime de pension
des travailleurs indépendants, à exercer une activité
professionnelle sans limitation du revenu profession-
nel. Il en va de même pour le bénéficiaire d'une
pension qui a pris une retraite anticipée, à partir du
mois suivant celui où l'âge normal de la retraite est
atteint, et, avec effet immédiat, pour le bénéficiaire
d'une pension qui a pris une retraite anticipée et qui
compte déjà une carrière professionnelle complète à
la date où la retraite prend cours. » »

«De pensioengerechtigde die met pensioen gaat,
mag vanaf de maand volgend op de maand waarin hij
de pensioenleeftijd zoals bedoeld in de artikelen 3 en
16 van het koninklijk besluit van 30 januari 1997
betreffende het pensioenstelsel der zelfstandigen be-
reikt een beroepsactiviteit uitoefenen zonder begren-
zing van het beroepsinkomen. Dit geldt ook voor de
pensioengerechtigde die met vervroegd pensioen ge-
gaan is vanaf de maand volgend op de maand waarin
de normale pensioengerechtigde leeftijd bereikt wordt,
evenals, met onmiddellijke ingang, voor de pensioen-
gerechtigde die met vervroegd pensioen gegaan is en
die op de ingangsdatum van het pensioen reeds een
volledige beroepsloopbaan heeft. » »
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No 2 DE M. STEVERLYNCK Nr. 2 VAN DE HEER STEVERLYNCK

Art. 3 Art. 3

Remplacer le point A de cet article par ce qui
suit :

Punt A van dit artikel vervangen als volgt :

«A. devant l'alinéa 1er est ajouté l'alinéa suivant : « A. vóór het eerste lid wordt het volgende lid
ingevoegd :

«Le bénéficiaire d'une pension qui prend sa retraite
est autorisé, à partir du mois suivant celui où il atteint
l'âge de la retraite visé aux articles 2 et 3 de l'arrêté
royal du 23 décembre 1996 portant exécution des
articles 15, 16 et 17 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions, à exercer
une activité professionnelle sans limitation du revenu
professionnel. Il en va de même pour le bénéficiaire
d'une pension qui a pris une retraite anticipée, à
partir du mois suivant celui où l'âge normal de la
retraite est atteint, et, avec effet immédiat, pour le
bénéficiaire d'une pension qui a pris une retraite
anticipée et qui compte déjà une carrière profession-
nelle complète à la date où la retraite prend cours. » »

«De pensioengerechtigde die met pensioen gaat,
mag vanaf de maand volgend op de maand waarin hij
de pensioenleeftijd zoals bedoeld in de artikelen 2 en 3
van het koninklijk besluit van 23 december 1996 tot
uitvoering van de artikelen 15, 16 en 17 van de wet
van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenen bereikt een beroepsactiviteit
uitoefenen zonder begrenzing van het beroepsinko-
men. Dit geldt ook voor de pensioengerechtigde die
met vervroegd pensioen gegaan is vanaf de maand
volgend op de maand waarin de normale pensioen-
gerechtigde leeftijd bereikt wordt, evenals, met on-
middellijke ingang, voor de pensioengerechtigde die
met vervroegd pensioen gegaan is en die op de
ingangsdatum van het pensioen reeds een volledige
beroepsloopbaan heeft. » »

No 3 DE M. STEVERLYNCK Nr. 3 VAN DE HEER STEVERLYNCK

Art. 4 Art. 4

Remplacer cet article par ce qui suit : Dit artikel vervangen als volgt :

« L'article 3 de la loi du 5 avril 1994 régissant le
cumul des pensions du secteur public avec des revenus
provenant de l'exercice d'une activité professionnelle
ou avec un revenu de remplacement est remplacé par
la disposition suivante :

« Artikel 3 van de wet van 5 april 1994 houdende
regeling van de cumulatie van pensioenen van de
openbare sector met inkomsten voortvloeiend uit de
uitoefening van een beroepsactiviteit of met een
vervangingsinkomen wordt vervangen als volgt :

« Art. 3. — Le bénéficiaire d'une pension qui prend
sa retraite est autorisé, à partir du mois suivant celui
où il atteint l'âge de 65 ans, à exercer une activité
professionnelle sans limitation du revenu profession-
nel. Il en va de même pour le bénéficiaire d'une
pension qui a pris une retraite anticipée, à partir du
mois suivant celui où il a atteint l'âge de 65 ans, et,
avec effet immédiat, pour le bénéficiaire d'une pension
qui a pris une retraite anticipée et qui compte déjà une
carrière professionnelle complète à la date où la
retraite prend cours. » »

«Art. 3. — De pensioengerechtigde die met
pensioen gaat, mag vanaf de maand volgend op de
maand waarin hij 65 jaar wordt, een beroepsactiviteit
uitoefenen zonder begrenzing van het beroepsinko-
men. Dit geldt ook voor de pensioengerechtigde die
met vervroegd pensioen gegaan is vanaf de maand
volgend op de maand waarin hij 65 jaar wordt,
evenals, met onmiddellijke ingang, voor de pensioen-
gerechtigde die met vervroegd pensioen gegaan is en
die op de ingangsdatum van het pensioen reeds een
volledige beroepsloopbaan heeft. » »

Justification Verantwoording

La proposition de loi à l'examen entend lever les limitations en
matière d'activité professionnelle autorisée pour les personnes qui
ont atteint l'âge de la retraite. Les règles actuelles ont été
maintenues pour ce qui est de la période précédant l'âge légal de la
retraite. Le régime proposé s'inscrit dans le cadre de l'effort des
pouvoirs publics visant à inciter les travailleurs à rester pro-
fessionnellement actifs plus longtemps.

Het voorliggende wetsvoorstel wil de beperkingen inzake
toegelaten beroepsbezigheid opheffen voor wie de pensioenleeftijd
bereikt heeft. Vóór de wettelijke pensioenleeftijd worden de
huidige regels behouden. Deze regeling past in het streven van de
overheid om mensen aan te zetten langer beroepsactief te zijn.
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Par ailleurs, la notion d'« âge de la retraite » est un concept
dépassé dans certaines circonstances, notamment pour les per-
sonnes qui ont commencé à travailler très jeunes et dont certaines
peuvent déjà faire valoir une carrière professionnelle complète au
moment de prendre leur retraite anticipée. Il convient de leur
reconnaître le mérite d'avoir travaillé et contribué à la collectivité
suffisamment longtemps pour pouvoir prendre leur retraite sans
limitation aucune.

Anderzijds is de notie « pensioenleeftijd » in sommige omstan-
digheden een achterhaald concept. Met name voor mensen die
reeds op zeer jonge leeftijd beroepsactief geworden zijn en die op
het moment van vervroegde pensionering mogelijk al een
volledige beroepsloopbaan achter de rug hebben. Voor deze
mensen moet men erkennen dat zij voldoende lang gewerkt
hebben en bijgedragen tot de samenleving, opdat zij zonder
beperkingen hun pensioen moeten kunnen opnemen.

Il est déjà tenu compte de cette circonstance pour le calcul des
droits à la pension. Les travailleurs indépendants dont la carrière
de référence pour la pension est complète ne sont dès lors plus
sanctionnés au moment où ils prennent leur retraite anticipée. Leur
pension n'est plus soumise à aucun coefficient réducteur.

In de berekening van de pensioenrechten wordt met deze
omstandigheid reeds rekening gehouden. Zelfstandigen die een
volledige pensioenloopbaan achter de rug hebben, worden op het
moment dat zij met vervroegd pensioen gaan ook niet langer
bestraft. Op hun pensioen wordt geen verminderingscoëfficiënt
meer toegepast.

Les présents amendements à la proposition de loi de l'auteur
tendent à étendre ce principe à l'activité professionnelle autorisée
en accordant aux bénéficiaires d'une pension anticipée qui ont une
carrière professionnelle complète les mêmes droits que ceux dont
jouissent les personnes qui prennent leur retraite à l'âge légal de la
retraite.

Deze amendementen op mijn wetsvoorstel willen deze lijn ook
doortrekken op het vlak van toegelaten beroepsbezigheid en ook
aan vervroegd gepensioneerden met een volledige beroepsloop-
baan dezelfde rechten toekennen als wie op de wettelijke
pensioenleeftijd zijn pensioen opneemt.

Jan STEVERLYNCK.

G07982 - I.P.M.
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